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knyga parengé studijuodamas Karaliauciaus universitete (1546-1548),
baiges studijas buvo paskirtas Ragainés klebonu.

Pirmosios lietuviskos knygos pavadinimas — ,,Katekizmo prasti
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lotyniskas ketureilis ,,DidZiajai Lietuvos Kunigaikstystei”,
lotyniska pratarmeé ,,Baznyciy Lietuvoje ganytojams ir tarnams maloné ir ramybé”,
eiliuota lietuviska pratarmeé ,,Knygelés pacios bylo lietuvininkump ir Zemaiciump”,
nedidelis elementorius ,,Pigus ir trumpas mokslas skaityti ir rasyti”,

katekizmas (verstiniai religiniai, socialiniai ir doroviniai pamokymai),

giesmyneélis su gaidomis.

Pirmosios lietuviskos knygos autorius ir parengéjas nepazymeétas. Taciau jau nuo XVI a. 1 knyga laikoma M.
Mazvydo darbu. Abejones isblaské lenky kalbininkas J. Safarevicius (Safarewicz), kuris 1938 m. katekizmo
lietuviskoje prakalboje 13aiskino akrosticha (akrestichas — graikiskai vadinama tokia literaturos kurinio
forma, kurio eiluciy pirmosios raideés, skaitant nuo virsaus j apacia, sudaro zod; ar posakj), ;amzinant; M.
Mazvydo varda. Eiliuota lietuviskoji prakalba yra pirmas originalus lietuviskas eilérastis.

Prakalba atskleidzia autoriaus paziuras ir siekimus - jo pastangas $viesti bei kultarinti Zmones, kovoti su
pagonybeés lickanomis, jtvirtinti protestanty tikéjima.

Pirmosios lietuviskos knygos isliko du egzemplioriai. Vienas saugomas Vilniaus universitete, kitas —
Torunés universitete Lenkijoje. Katekizmo tirazas buvo 200-300 egzemplioriy.

Martyno Mazvydo vardas nebuvo pamirstas. Okupuotoje Lietuvoje ir iSeivijoje 1947 m. paminétas pirmosios
lietuviskos knygos 400 mety jubiliejus. Klaipédoje 1976 m. pradétas kurti skulptury parkas, kuriam véliau
suteiktas Martyno Mazvydo vardas. Lietuvos alpinistai, 1979 m. pirmieji jkope 1 4560 m. aukscio virSune
Tian Sanio kalnuose, ja pavadino Martyno Mazvydo vardu.Mazvydo tema ragomi literatros ir muzikos veika-
lai, kuriami dailés kariniai, jo vardu vadinamos Lietuvos miesty gatvés. Klaipédoje 1997 m. pastatytas pamin-
klas Martynui Mazvydui.

1997 m. Lietuvoje ir pasaulyje iskilmingai paminéta pirmosios lietuviskos knygos 450 mety sukaktis, 1997-
ieji metai pavadinti LIETUVISKOS KNYGOS METALIS, ta proga isleista daug leidiniy, vyko konferencijos,

parodos, nukalta jubiliejiné moneta, medalis.

Pirmoji lietuviska knyga — tai ne tik lietuviy rastijos, bet ir lietuviy kalbos gramatikos, termi-
nijos, taip pat pasaulietinés poezijos, muzikos istorijos pradzia.
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Sios eilutés atskleidzia Katekizmo autoriaus paslaptj. Skaitant Prakalbos eilu¢iy pirmasias raides nuo tre¢ios iki
devynioliktos eilutés, 1$ryskéja lotyniska forma: MARTJNVS MASV]DJVS — Martinus Masvidius.

Prakalbos 112 eiluciy — knygos Sirdis. Pirma karta ima plakti, pulsuoti lietuviskas zodis. Jis gyvastingai pranesa

pasauliui: “AS atéjau. AS esu!”

Ilga laika buvo manoma, kad M. Mazvydo ,,Katekizmas® (1547 m.) yra pirmasis lietuviskas tekstas. Taciau
1962 m. Vilniaus universiteto rankrastyne surastas dar senesnis tekstas. 1503 metais buvo isleistas ,, Traktatas
kunigams® (Tractatus sacerdotalis) ir jo paskutiniame puslapyje ranka jrasytos pagrindinés maldos:
»leve musy®, ,,Sveika Marija* ir ,,Tikiu j Dieva téva®. Tyrinétojai nustate, kad sis tekstas 1§ pacios
XVI a. pradzios ir kad jis yra dar senesnio vertimo 1§ lenky kalbos nuorasas. Jo kalba artima rytiniy dzuky

tarmel.

Nors ir atrastas senesnis tekstas, taciau Martyno Mazvydo ,,Katekizmui® vis tiek islicka pirmosios lietuviskos
knygos garbé. Pirmoji spausdinta knyga kiekvienos tautos istorijoje Zymi ir pradeda nauja etapa. O kad zmonés
galéty skaityti knyga, jie turéjo moketi skaityti. Tad po grazios eiliuotos prakalbos, skirtos skaitytojams, eina
elementorius — mokymas slebizuoti, t. y. tarti garsy junginius, 1§ kuriy paskui galima sudéti zodzius.

Justinas Marcinkevicius nuostabiausiu budu supoetino slebizavimo mokymosi technika, suteikeé jai labai didel;

meninj ir politin} kravj. Stai paziurékime:



Veitksmas vyksta Ragainéje, klebonyjope
Mazvydas (iskilmingar)

Meéginsime sudéti pirma zodj].
Klausykités gerai... Sirdim klausykit!
Kai tarsit $ita zody, tai ant lapuy
Pajusite medaus ir kraujo skonj,
Isgirsit sieno ir liepyny kvapa,
Regeésit baugy debesio sesel;

Per lauka bégant... taigi pameéginkim.
(Skiemenuoja vienas)
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Visi kartu! Dar sykj!
1982 m. J. Pik¢ilingis, pacitaves Sia iStrauka 1S Just. Marcinkeviciaus dramos ,,Mazvydas®, rasé: ,,Jau ir mokame
sudéti lietuviska zod}. Zodj, kuriame tiek prasmes, tick emociju: graudulio, skausmo, vilties, netikrumo,

lukesciy®. Tai tiesa, nes 1989 ir 1990 mety mitingy tribunose ir aikstése minios skandavo: Lie-tu-va!

Stai kaip atskambéjo pirmosios lietuviskos knygos elementorius iki misy dieny!

N.D.
1. Ismok pirmaji lietuviskos pratarmeés posmel; atmintinai. Tai juk pirmasis lietuviskas eilérastis!

2. Nupiesk pirmosios lietuviskos knygos virselj su siuo uzrasu: “Martynas Mazvydas Katekizmas 1547m.” tokj,
kokj tu j; isivaizduoji.

3. Paziurek §j video klipa ir trumpai parasyk, kaip ir kada buvo jsigytas sios knygos originalas. Mes ne visada jj
turéjome!

http://tv.delfi.lt/video/m3ud5xH6N

Kam jdomu, kiek vertas “Katekizmo™ originalas, Lietuvos Ziniy tinklalapyje www.lzinios.lt j paieika jveskite
“Mazvydo Katekizmas” ir galésite apie tai pasiskaityti :0)



